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Postulaty neofilologiczne
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Odbyty w lutym b. r. w Warszawie trzeci z rzedu w wolnej
Polsce Zjazd Neofilologébw dat sposobnos¢ do rachunku sumienia
z rozwoju nauki szkolnej jezykéw nowozytnych w ciggu dwudzie-
stu lat odzyskanej niepodlegtosci. Bilans ten — powiedzmy sobie
od razu — wypadt zgota nie pocieszajgco. ObejmowalisSmy prze-
ciez i w tej dziedzinie, jak w tylu innych, w spadku po przodkach
tradycje wielkg, ktorej Swietno$¢ byla raczej spotegowana niz
przyémiona przez stulecie naszej niewoli. Jak dawna Rzeczpospolita
w Sarbiewskim dala szkotlom Zachodu nowoczesnego Horacjusza,
tak Polska porozbiorowa w Jézefie Conradzie (Korzeniowskim) po-
darowata dumnej Anglii jednego z najwiekszych mistrzéw jej po-
wiesciopisarstwa, w Guillaumie Apollinaire (Kostrowickim) wydata
cenionego dzi$ daleko wyzej niz za zycia poete francuskiego, w Ta-
deuszu Rittnerze posiadata pisarza dramatycznego postugujgcego sie
jezykiem niemieckim i polskim z jednakowag maestrig dialogu.

Skadze wiec ten gleboki upadek znajomosci jezykéw obcych,
ktory w Polsce dzisiejszej tak dotkliwie na kazdym kroku uczu¢ sie
daje? Wszak nasz handel zamorski w Gdyni oraz wielki przemyst
w Katowicach i w C. O. P. na gwaltt wotajg o korespondentéw i o eks-
pertéw technicznych z dobrg znajomoscig wielkich jezykéw Zachodu,
i znalez¢ ich nie moga; wszakze brak takich ludzi na cele propagandy
kultury polskiej, zwtaszcza w krajach anglosaskich; brak ich na zja-
zdach i konferencjach miedzynarodowych, gdy chodzi o zaprezento-

wanie szerokiemu Swiatu naszego tak powaznego we wielu dziedzi-
nach dorobku twérczego; niemniej brak ich na kazdym kroku w na-
szych najwyzszych urzedach centralnych w Warszawie, gdy chodzi
0 stosunki z obcymi w mowie czy na piSmie. Smiato rzec mozna, ze
te jezykowe niedomagania, przyptaciliSmy. juz milionowymi stratami
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materialnymi w dziedzinie gospodarczej, a niemniejszymi stratami
moralnymi w dziedzine naszej reputacji kulturalnej i autorytetu mie-
dzynarodowego.

Gdzie szukaé przyczyny powszechnosci tego ujemnego zjawiska
W naszej dzisiejszej rzeczywistosci? Nie wystarczy ttumaczy¢, ze we
wiasnym wolnym panstwie nie ma juz tej koniecznosci i nie odczuwa
sie tej potrzeby wladania Swiatowym jezykiem obcym, co za czaséw
niewoli, gdy kazdy Polak mowit jako tako po niemiecku lub po rosyj-
sku: bo¢ wiasnie zywotne potrzeby tego rodzaju w dzisiejszej Polsce
zachodzg i sg bardzo licho zaspokajane. Nie wystarczy tez powoty-
wac sie na wielki proces spoteczno-rozwojowy, ktéry z ery przewagi
ziemianstwa w zyciu duchowym narodu — gdy w kazdym lepszym
dworze wiejskim byta guwernantka francuska! — przeniést nas
w epoke bardziej demokratycznego pochodzenia elity wyksztatconej
i rzadzacej: bo¢ demokratyzujace sie spoteczenstwa mieszczanskie
X1X w. — takie jak chocby Niemcy — doskonale umiaty zrozumie¢
zyciowg wartos¢ biegtosci w jezykach obcych. Trzeba wiec uwzgled-
ni¢ czynniki wynikajace ze specyficznego potozenia odrodzonej Pol-
ski powojennej.

Najbardziej rzucajgcg sie w oczy grupg tych czynnikéw sg te,
ktére mozna ogolnikowo nazwaé gospodarczymi. A wiec powszechne
zubozenie spoteczenstwa po wojnie, trudnosci podrdézy zagranicznych
i pobierania prywatnej nauki jezykow obcych, wreszcie przepetnienie
klas po szkotach srednich uniemozliwiajgce skuteczng ich nauke pu-
bliczna.

Druga kategorig przyczyn obnizenia poziomu sg te, ktére wia-
$nie w dgzeniach do podniesienia tego poziomu wziety swoj poczatek,
ale w dazeniach utopijnych i nierealnych. Chodzi o ten maksymalizm
patriotyczny czy inflacjonizm kulturalny, ktéry kazat nam stawiac
sobie za cel zréwnanie sie od razu ze wszystkim, co w Europie za-
chodniej czy Ameryce byto ostatnim stowem postepu czy chocby ostat-
nim krzykiem mody pedagogicznej lub ostatnim eksperymentem re-
formatorskim. Stad przetadowanie naszych programow szkolnych
trescia, z koniecznos$ci potem powierzchownie tylko realizowang, stad
snobistyczne czesto stosowanie metod, do ktérych nasze spoteczenstwo
ani gospodarczo ani duchowo nie dojrzato; stad zwhaszcza w szkol-
nym nauczaniu jezykéw nadmiar stawionego na wszystkie tony ,kul-
turoznawstwa“ ze szkoda dla wprawy we wiadaniu jezykiem samym.

Trzecig wreszcie kategorie przyczyn samg dla siebie stanowi je-
drzejewiczowska reforma szkolna. Po kilkuletnim jej wyprébowaniu
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mozna juz dzi$ obiektywnie stwierdzi¢, ze na urwaniu od szkoty $red-
niej dwoch najnizszych lat szczegdlnie niedobrze wyszia nauka je-
zykéw. Prysty gloszone zrazu zhludzenia, ze poézniejsze rozpoczecie
nauki jezyka zréwnowazone bedzie przez szybsze jego przyswajanie
wskutek wiekszej dojrzatosci ucznia: zatriumfowata stara prawda,
dobrze znana dawnym guwernantkom, ze dziecko w latach wczes$niej-
szych tatwiej sie jezyka uczy, bo wiecej wtedy ma jeszcze instynktow-
nej skionnosci do nasladowania dorostych. Trudnosci wytworzone
przez organiczne oddzielenie liceum i przez zbyt matg we wszystkich
stadiach liczbe godzin jezykowych dopetnity dziela, i stan faktyczny,
jaki stwierdzamy dzi$ u uczniéw dochodzgacych do progu wszechnicy,
jest naprawde niepokojacy.

Ten niekorzystny stan faktyczny z jednej strony, ktérg sie tu
szczegblnie zajg¢ pragne, zobrazowat w swym referacie wstepnym na
Zjezdzie Neofilologéw prof. Zygmunt Czerny ze Lwowa.

Chodzi o zagadnienia tzw. polityki jezykowej w na-
szym szkolnictwie. Wszyscy przeciez uwazaliSmy za jedng z walnych
korzysci odzyskanej niepodlegtosci, ze zblizyta ona nas pod wzgledem
kulturalnym na nowo do wielkich cywilizacji zachodnio-europejskich
i wyzwolita z cigzacej nad nami przez wiekszg cze$¢ XI1X wieku
w dwdch, a po prawdzie we wszystkich trzech zaborach — wszech-
wiadzy kultury niemieckiej. Tymczasem z cyfr zestawionych przez
prof. Czernego *) wynika z przerazajacg jaskrawoscia, ze hegemo-
nia kulturalna niemczyzny w naszym systemie wychowawczym nie
tylko sie nie cofa, ale jest dzi$ wrecz przygniatajgca.

Bo oto na siedem i pdt setki szkdt srednich ogolno-ksztatcgcych
blisko siedemset uczy jezyka niemieckiego jako gtéwnego obcego, za-
ledwie co$ ponad pietset uczy w ogole francuskiego, a niecate pot
setki — dokladnie 48 w calym panstwie! — angielskiego. Liczba
»~Niemcoéw" wsrdd naszych uczniéw gimnazjalnych — znacznie po-
nad 100.000 — jest przeszto dwa razy wieksza od liczby ,Francuzéw”
— nieco ponad 50.000, — a trzydziesci razy przewyzsza szczuptg
garstke ,,Anglikéw* (niecate 3.000). ze za$ angielszczyzng jako mo-
im przedmiotem szczeg6lnie sie interesuje, wiec tez ze szczeg6lnym

i} Byly one oparte na danych ogtoszonych w czasopi$mie ,Oswiata i Wy-
chowanie®, r. 1934, zeszyt 78. Wyniki ankiety ministerialnej w tej sprawie z r. 1937/8
nie sg jeszcze opracowane i nie byly referentowi dostepne.
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przygnebieniem przy tej sposobnosci sie dowiedziatem, iz w catym
pasmie wojewddztw potudniowych — a wiec w dawnym zaborze
austriackim z jego wyrobiong tradycja szkolng — nie byto pie¢ lat
temu ani jednej szkoly Sredniej z etatowym jezykiem angiel-
skim! A w catym dtugim tancuchu wojewddztw zachodnich byto ta-
kich szkdt 4, mowie i pisze: cztery.

Wobec tak razgcej dysproporcji nic dziwnego, ze prof. Czerny
— cho¢ to nie o jego specjalnos¢ chodzi, — w koncowych wnioskach
swojego referatu z najwiekszym naciskiem upomniat sie o to istotnie
skandaliczne uposledzenie angielszczyzny, ktore przeciez stawia po-
lityke szkolng naszego wielkiego Panstwa w nader niekorzystnym
Swietle nawet z tak matymi sgsiadami, jak Litwa, totwa lub Estonia.
Nie dziw tez, ze w $lad za prof. Czernym wychowawcze znaczenie
zaniedbanego u nas jezyka angielskiego jednomysinie w pierwszym
rzedzie akcentowali wszyscy ci wybitni niefachowcy, ktérych umy-
Slnie na sesje inauguracyjng zaproszono dla zamanifestowania
wszechstronnej doniostosci nauki jezykéw w szkole, — a wiec za-
réwno przyrodnik-lekarz (prof. Czubalski) jak zoinierz (ptk. To-
maszewski), jak wreszcie oczywiscie przedstawiciel nauk handlowych
(prof. Loth). Taka jednozgodnos¢ nie mogta dla nikogo by¢ niespo-
dzianka: wszakze nie mozna chyba poczyta¢ mi tego za megalomanie
specjalisty, jezeli stwierdze, ze ze wszystkich wielkich jezykéw cywi-
lizacji zachodniej angielski reprezentuje najszersza rozpieto$¢ i naj-
wiekszg roznorodno$¢ wartosci kulturalnych. Francuzi od wiekdw
uczyli caly Swiat europejski swym przyktadem odziedziczonej przez
nich po starym Rzymie Scistosci myslenia i przedziwnej jasnosci i tra-
fnosci stowa; Niemcy byli (jeszcze sto lat temu!) das Volk
der Dichter und Denker, dawali $wiatu rozmarzong piesh
i szczytne syntezy metafizyki; zas Anglia wydata nie tylko takich
poetow, jak Szekspir i takich powiesciopisarzy, jak Dickens, nie tylko
takich filozoféw, jak Locke i Hume i takich myslicieli naukowych,
jak Newton i Faraday, ale wynalazcéw, jak Watt i Stephenson, od-
krywcéw, jak Drake i Cook, zdobywcow kolonialnych, jak Clive i Cecil
Rhodes, wodzéw na morzu i ladzie, jak Nelson i Wellington, mezéw
stanu, jak Disraeli i Gladstone, wreszcie najwiekszy i najSwietniej-
szy w dziejach zastep organizatorow nowoczesnego przemystu i han-
dlu. Ponadto wspomnijmy wzglad moze najczysciej utylitarny, ale
wiasnie w sprawach polityki jezykowej w wychowaniu niewagtpliwie
gérujaco wazny, — mianowicie rozpowszechnienie. Jezyk angielski
dzi$ jest jezykiem dwdch z najwiekszych mocarstw Swiata, z ktorych
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jedno sktada sie z 48 jednostek paristwowych i pokrywa niemal caty
jeden olbrzymi kontynent, a drugie jest federacja rozlegtych obsza-
réw po wszystkich pieciu czesciach Swiata i zajmuje jedng czwarta
kuli ziemskiej. Co wiecej jednak, jezyk angielski stuzy dzi§ jako
lingua franca takim ogromnym zbiorowiskom ras i naro-
dow, jak trzystomilionowe Indie brytyjskie lub nieprzejrzana dotad
rozmaitos¢ szczepéw afrykariskich od Kairu do Kapsztadtu. 1 co
wreszcie jeszcze dodaé trzeba, w stosunkach miedzynarodowych, za-
rowno wszedzie poza Europa jak i w Europie samej, jezyk angielski
na naszych oczach widomie i szybko poczyna bra¢ gére jako narzedzie
powszechnego porozumienia. Tak jak niegdy$ traktat westfalski
r. 1648 jako ostatni, co byt spisany po tacinie, potozyt koniec wielo-
wiekowemu prymatowi jezyka tacinskiego w dyplomacji, tak za na-
szych dni traktat wersalski, po trzech blisko stuleciach kolejnej su-
premacji francuszczyzny jako pierwszy, spisany w jezykach francu-
skim i angielskim réwnorzednie, inauguruje ostatecznie nowag ere
przewagi angielszczyzny. Kto umie ogarng¢ szersze horyzonty histo-
ryczne, kto nie ma wejrzenia na zagadnienia polityczne zamaconego
czy to przez sympatie lub antypatie polityczne, czy to przez intelek-
tualny sport esperantyzmu czy przez szlachetne utopie neo-latyni-
stow, — kto wreszcie po prostu brat czesciej udziat w réznych ze-
braniach i zjazdach miedzynarodowych przez ostatnie dziesigtki lat,
— ten ani na chwile watpi¢ nie moze, iz po dtugich okresach dziejo-
wych, w ktérych najpierw jezyk tacinski, a potem francuski byt pa-
nujacym jezykiem Swiatowym, wstgpiliSmy w okres panowania je-
zyka angielskiego jako swiatowego2). Dalsze nieuznawanie tego fa-
ktu w organizacji naszego szkolnictwa réwnatoby sie nadaniu Polsce
jutrzejszej pietna spotecznosci beznadziejnie zacofanej w oczach ca-
tej reszty Swiata. Na razie stwierdzi¢ trzeba, ze gbrujace znaczenie
angielszczyzny dla $wiata jutrzejszego uznat tylko jeden odtam lud-
nosci Polski, mianowicie spoteczno$¢ zydowska, przechodzac w swych
prywatnych szkotach srednich wsrdéd wielkich trudnosci, ale masowo
i w pospiesznym tempie, do nauki jezyka angielskiego jako gtdwnego
obcego na miejsce przewazajgcego dotad niemieckiego. Rozumiemy
oczywiscie, jakie specjalne powody grajg tu swoja role: polityka an-
tyzydowska Niemiec hitlerowskich z jednej, interesy emigracji do
Palestyny z drugiej strony. Ale z powodéw innych, ogolniejszych,
lecz niemniej wazkich, cata Polska powinna mozliwie rychto p6js¢

2 Powtarzam tu mysli, ktére obszerniej wylozytem w artykule ,Jezyk an-
gielski jako jezyk S$wiatowy“, w czasopismie Neofilolog, t. | zeszyt 2 (r. 1931).
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podobng droga, cho¢ oczywiscie nie tak ryczattowo. Lezy to w naszym
interesie zarowno ze wzgledu na Anglie, ktéra dzi$ przeciez jest na-
szym sprzymierzencem, naczelnym partnerem w stosunkach handlo-
wych a zarazem jednym z decydujacych czynnikéw w polityce euro-
pejskiej, jak i ze wzgledu na Ameryke, ktorej gospodarcze i polity-
czne znaczenie jest niemniej wielkie, a ktora ponadto liczy wsrdd
swych obywateli blisko pie¢ milionéw ludzi pochodzenia polskiego —
najpotezniejszy i najcenniejszy odtam Polonii zagranicznej na
Swiecie.

Ale dos¢ tego wywalania drzwi otwartych! Zapytajmy sie raczej,
co zrobi¢ mozna i nalezy, by polepszy¢ istniejaca sytuacje, ktéra za-
czyna grozi¢ kulturalng kompromitacjg Polski?

Zjazd Neofilologow uchwalit szereg rezolucji postulatowych,
ktore zostaty zakomunikowane Ministerstwu W. R. i O. P. Nie bede
ich tu roztrzasat wszystkich po kolei: pomine te, ktére dotyczg czy-
sto technicznych spraw organizacji nauczania i sg niewatpliwie po-
dyktowane przez dhugoletnie doswiadczenie rutynowanych pedago-
géw gimnazjalnych. Pod tymi, z petnym zaufaniem do fachowej kom-
petencji ich twdrcdw, podpisze sie kazdy, kto sam stoi dalej od co-
dziennego zycia szkoty Sredniej. Nalezg do nich punkt 2 (o zwieksze-
niu ilosci godzin jezykowych), punkt 7 (o potrzebie egzaminu wstep-
nego do liceum), punkt 8 (o zasadach tgczenia klas réznego typu),
punkt 9 (o ,wielkiej maturze* po liceum) i punkt 10 (o uzywaniu
stownikéw przy egzaminach).

Na uwage natomiast takze ze strony niefachowcéw zastugujg
i budzg powazne ogdlniejsze refleksje — punkty pozostate.

A wiec przede wszystkim punkt 1 stawiajacy zasade planowej
polityki kulturalnej wtadz osSwiatowych
w sprawie nauki jezyk6éw na miejsce panujacej dotychczas praktyki
wyboru przez mato zorientowane czynniki lokalne, co wlasciwie —
jak stusznie to okresla rezolucja — wychodzi przewaznie na jedno
z dzialaniem przypadku. Gdy nareszcie zapanuje jaka$ przemyslana
ogélno-panstwowa ,polityka jezykowa“ w szkole $redniej, mozemy
by¢ pewni, ze nie bedzie mowy o takim razacym jak dzisiaj upoSle-
dzeniu jezyka francuskiego, tylu historycznymi ni¢mi zwigzanego
z najistotniejsza trescig ideowa naszej catej kultury narodowej, i sta-
nowigcego tak zywotny skitadnik wszelkiego ogélnego wyksztatcenia.
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Nie bedzie tez mogto by¢ mowy o tak haniebnym, jak dzisiaj, zanied-
baniu jezyka angielskiego, ktéry obok wielkiej przesztosci ma takze
zapewniong bezwzglednie pierwszoplanowag przysztos¢ jako gtéwny
jezyk miedzynarodowy Swiata jutrzejszego.

Niezbednym srodkiem do osiggniecia poprawy sytuacji, obok sa-
mej zasady prowadzenia polityki jezykowej przez naczelne wiadze
szkolne, jest spelnienie postawionego w punkcie 3 zadania, by wpro-
wadzono do szkét Srednich nauke drugiego wielkiego je-
zyka dwiatowego jako obowigzkowego, chocby
w ograniczonym zakresie. Jakze czesto zazdrosci¢ musimy korzyst-
niejszego startu zyciowego cztonkom tych wielkich narodéw, ktdrzy
jednym z jezykéw Swiatowych wladajg od dziecinstwa jako ojczy-
stym, i o ilez korzystniejsze po$rdd nas samych jest potozenie tych,
ktérzy juz w dziecinstwie nauczyli sie jednego z tych jezykdéw i w ten
sposéb calg budowe swego wyksztatcenia wznosili na szerokiej pod-
stawie wczesnej dwujezycznosci! Dopiero otwarcie uczniowi gimna-
zjalnemu dostepu do dwoch przynajmniej wielkich kultur Swiato-
wych da mu moznos¢ czynienia pordéwnan, ktore go uchronig od cia-
snhoty, zaslepienia i od niewoli duchowej u jednego z wielkich naro-
déw, uwielbianego bezkrytycznie. Jakze fatalng dla przysztosci pol-
skiej kultury rzeczg bytoby, gdyby tym jednym i jedynym narodem,
bezposrednio znanym wiegkszosci wyksztatconych Polakéw przez me-
dium jego jezyka, miat pozosta¢ wtasnie nardéd niemiecki!

Przechodzimy do punktu rezolucji, ktéry ze stanowiska profeso-
réw szkét akademickich szczeg6lniejsze ma znaczenie: chodzi
o kwalifikacje nauczycieli neofilologii w szko-
tach $Srednich. Wiemy przeciez wszyscy, ze obok niedomagan
programowo-organizacyjnych gtéwng przyczyna ztego w obecnym sta-
nie rzeczy jest powszechny brak faktycznej biegtosci w jezykach ob-
cych u tych, co ich ucza.

Zjazd Neofilologiczny jako ziozony z nauczycieli czynnych,
o ukonczonych juz studiach, w rezolucjach swych zajal sie przede
wszystkim zagadnieniem utrzymania, uzupetniania i odSwiezania kwa-
lifikacji fachowych juz w trakcie pracy zawodowej, a wiec w tym
stanie rozpaczliwego odciecia od wszelkich pomocy kulturalnych,
ktory jest udzialem przygniatajgcej wiekszosci nauczycieli gimna-
zjalnych po matych miastach na prowincji, zada wiec Zjazd odpo-
wiedniego zaopatrzenia bibliotek szkolnych, utatwiania nauczycielom
wyjazddw za granice przez urlopy, paszporty, pozyczki i stypendia,
a dopiero na trzecim miejscu ,otoczenia wydatng opiekg panstwowg
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warunkoéw ksztatcenia sie kandydatéw na nauczycieli jezykéw nowo-
zytnych“. Pierwsze dwa zgdania sg ponad wszelka watpliwosé stu-
szne i w istocie skromne, ale jakze dalekie od realizacji w naszych
dzisiejszych warunkach! Wiasnie dlatego jednak trzeba je z catym
naciskiem podkresli¢ i gorgco poprzeé, i mozna by co najwyzej tylko
jeszcze dodaé¢ do nich to ogdlne zadanie natury stanowej, ktore juz
do wiasciwego programu rezolucji Zjazdu neofilologicznego naleze¢
nie mogto, — mianowicie stanowcze zadanie poprawy bytu mate-
rialnego nauczycieli szkét srednich  jako jedynego zabezpieczenia
choéby po prostu przed powszechng ucieczkag od tego zawodu, obecnie
tak niestychanie marnie wyposazonego w stosunku do jego doniosto-
sci spotecznej i ucigzliwosci. Biorgc pod uwage potozenie neofilolo-
géw w szczeg6lnosci uprzytomnijmy sobie przeciez, jak zupetnie nie-
mozliwg rzeczg w danych warunkach uposazenia jest dla nauczy-
ciela-neofilologa utrzymywanie kontaktu duchowego z zyciem kultu-
ralnym wielkiego narodu zachodniego, skoro nawet udziat w bieza-
cym zyciu kulturalnym Polski samej jest mu prawie zupetnie unie-
mozliwiony przez nedzne warunki jego bytowania. Ale o tej wiel-
kiej bolaczce stanu nauczycielskiego w polskiej szkole sredniej w ogole
mowitem niedawno na dorocznym Sejmie nauczycielskim i pisatem
na tamach ,Muzeum” 3), wiec sie tu nad nig rozwodzi¢ nie bede poza
ponownym, jak najbardziej stanowczym zaznaczeniem jej zasadni-
€zego znaczenia i tragicznej wrecz aktualnosci.

Kilka stébw komentarza natomiast czuje sie powotanym dodac
do trzeciego punktu tej rezolucji zjazdowej, ktorg sie w tej chwili
zajmuje, — mianowicie do zadania wydatniejszej opieki paristwowej
nad warunkami ksztatcenia sie kandydatow na na nauczycieli jezy-
kéw nowozytnych.

Jedng z gtéwnych przyczyn nieswietnego stanu neofilologii u nas,
zaréwno w szkolnictwie jak w nauce uniwersyteckiej, jest to, co na-
zywam ,btednym kotem neofilologicznym*®. Miodziez, przychodzac na
uniwersyteckie studia neofilologiczne z bardzo lichym na og6t przy-
gotowaniem z obranego jezyka — a gdy chodzi o anglistyke, z reguty
bez zadnego przygotowania (wskutek czego tez mato kto ma odwage
na ten przedmiot sie wybrac!) — musi spedza¢ znaczng cze$¢ swego
czterolecia na uczeniu sie elementéw jezyka i w najlepszym razie
dopiero na ostatnich trymestrach staje sie jako tako uzdolniong do

3 ,Rola miodego nauczyciela w naszym szkolnictwie $Srednim“ (przemoéwie-
nie, wygtoszone na Walnym Zjezdzie Delegatéw T. N. S. W. w Krakowie, 20. marca
r. 1938), ,Muzeum“, rocznik LIII, czerwiec r. 1938.
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naukowego traktowania przedmiotu. Profesorowie wielka czes¢ wy-
ktadéw naukowych wygtaszajg do wiekszosci nieprzygotowanej na
ich zrozumienie i sg wprost popychani przez okolicznosci do popula-
ryzacji swej nauki na coraz nizszym poziomie. Ci z nich, ktorzy
(Jjak nizej podpisany) ze wzgledéw praktyczno-pedagogicznych wy-
glaszajg stale cze$¢ swoich wyktadéw w danym jezyku obcym, mu-
szg sie liczy¢ z faktem, ze wielka czes¢ stuchaczy tych wyktaddéw li-
teralnie nie rozumie i przez rok, a czasem dwa, chodzi na nie jedynie
dla ,ostuchania sie“ z dzwiekiem catkowicie obcej mowy. O ideale
przyspieszenia zaprawy jezykowej przez wystanie kazdego studenta
neofilologii we wczesnym okresie studidbw przynajmniej na jakies
kursa wakacyjne do kraju, ktérego jezyk studiuje, nie moze u nas
oczywiscie na razie by¢ mowy; na intensywne lekcje prywatne, indy-
widualne lub w matych grupach, nie pozwala studentom powszechna
bieda. Pozostajg wiec lektoraty, tj. nieliczne godziny ludzi, kto-
rzy na tych godzinach majg czesto setki stuchaczy ze wszystkich
przedmiotéw i fakultetow, i ktérzy za te lekcje sg tak marnie pla-
ceni, ze lektorat stanowi jedynie reklamowy tytut, a gtdbwnym Zzré-
diem dochodéw lektora sa lekcje prywatne poza Uniwersytetem.
O ile wiec profesorowie sami maja nie zrezygnowaé zupetnie z na-
ukowego wyktadania przedmiotu i nie sta¢ sie poprostu elementar-
nymi nauczycielami jezyka, potrzebg zywotng w danym stanie rzeczy
jest takie pomnozenie lektoratéw i takie podniesienie ich uposazenia,
zeby — po pierwsze obok lektora dla ogétu studentéw istniat w kaz-
dym wypadku osobny lektor dla specjalistow w danym jezyku, a —
po wtére, by lektor mégt cho¢ po kilka godzin dziennie naprawde po-
Swieca¢ studentom i rozbi¢ ich mase na mate grupy umozliwiajace je-
dynie skuteczng nauke jezyka. Jezeli to nie stanie sie rychto, poziom
praktycznej biegtosSci kwalifikowanych neofilologow w jezykach ich
studiéw bedzie sie mimo wszelkich wysitkdw profesorow stale dalej
obnizat; jako$¢ nauczania jezykéw w szkotach Srednich bedzie sie
odpowiednio dalej pogarszata; ,btedne koto neofilologiczne*, wcigga-
jace w swoj krag i szkote Srednig i uniwersytet, bedzie sie obracato
coraz zawrotniej, — i analfabetyzm obcojezyczny w Polsce bedzie
szybko wzrastatl grozac prawdziwie totstojowska ,potegg ciemnoty*.

Nie wspomniatem dotychczas o jednym punkcie rezolucji Zjazdu,
ktory wychodzi daleko poza ramy spraw Scisle neofilologicznych. Jest
to punkt czwarty: ,Konieczne jest podjecie przez wladze gruntow-
nej rewizji szkoty sredniej ogoélnoksztatcacej w Polsce pod wzgledem



1? Roman Dyboski ' n

jej organizacji i programéw, by umozliwié¢ w nauce jezykow .

czesnych wolniejsze tempo i skuteczniejszg metodycznie prace”. Mo-
na by sie wtasciwie ograniczy¢ do przytoczenia tego punktu bez wszel-
kich komentarzy, bo zawiera on po prostu ten osad naszej reformy
szkolnej, jaki po kilku latach jej dziatania stat sie dos¢ powszechnym,
zwhaszcza odkad nowy ustr6j doszedt do stadium licealnego. Ocena
programdw licealnych przez zespoly profesoréw réznych wydziatéw
naszych uniwersytetéw na konferencjach organizowanych przez
p. Suchodolskiego niedtugo prezd jego przejsciem z Ministerstwa na
katedre uniwersyteckg — byta prawie jednomysing i dostatecznie wy-
mowna. Naleze do tych, ktérzy przed skroceniem szkoly Sredniej na
korzys¢ przedtuzonej powszechnej école unique od poczatku
ostrzegali, i powolywatem sie w tym wzgledzie na przyktad wrecz
przeciwnych dazen w dzisiejszej Anglii i Ameryced). W niniejszych
moich rozwazaniach nad problemami neofilologii w naszej szkole da-
tem chyba dowody na to, ze kieruje sie zmystem rzeczywistosci,
i ze obce mi sa zaréwno utopijne doktrynerstwo jak jatowa kryty-
komania. Wolno mi wiec tu w koncu powiedzie¢, ze powro6t do
typu diuzszej i bardziej jednolitej szkoty
Sredniej ogo0lnoksztatcgcej w naszym syste-
mie wychowawczym uwazam za nieodzowny
warunek dalszego skutecznego wytwarzania

tej warstwy zawodowej inteligencji akade-
mickiej, ktora ma przeciez do spetnienia tak
wazng i niezbedng funkcje wkazdym cywili-
zowanym spoteczenstwie.
INSTYTUT
4) ,Zagadnienie szkoty powszechnej i szkoty $redniej w Anglii“ (,Przeglad

Pedagogiczny*, 14—28. maja 1927). — ,Stany Zjednoczone Ameryki Poéinocnej”
(Lwow, ,Ksigzniea-Atlas“, 1930), str. 218. — , O wychowaniu publicznym w An-
glii“ (,Encyklopedia wychowania“, Warszawa, Nasza Ksiegarnia, tom Ill, 1939,

— w druku).
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